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ЛЕОНИД ЗАЦ

ВЕНОК ЛЮБВИ

I

Влюблённости прекрасная пора
Пришла ко мне внезапным озареньем,
Как первая строка стихотворенья –
Так свежесть утра входит со двора.

Через проём открытого окна
Она, как вздох проснувшегося сада,
Пространство заполняет. И награда,
И жизнь, и трепет, и восторг она.

Я помню день и помню этот час,
Когда любовь пришла, как вдохновенье,
Как ангела к душе прикосновенье,
И полной мерой одарила нас,

А жизнь в любви, при самом строгом счёте, –
Единый миг, расцвет души и плоти.

II

Единый миг, расцвет души и плоти –
Мой каждый день, провед́енный с тобой,
И этот день серебряной струной
Звучит на чистой и высокой ноте.

День без тебя бездарен и порочен.
Мне трудно пережить его, любя.
И хуже дней, что был я без тебя,
Лишь те, что без тебя провёл я, ночи.

Я не могу с тобою быть в разлуке,
И, дней моих пока вершится круг,
Пока в груди я слышу сердца стук,
Мне так нужны твои глаза и руки –

Кружить с тобой в божественном гавоте
Над городом в Шагаловском полёте.

III

Над городом в Шагаловском полёте
Мы оказались на исходе дня,
Когда под нами поплыла земля,
Предоставляя нас Его заботе.
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И наш полёт как жизнь был бесконечен,
И мягкий свет пространство освещал.
Я в жадном упоеньи целовал 
Твои загаром тронутые плечи.

И в благодарной памяти хранится,
Как приютили нас Вильнав д'Орнон,
Чердынь и бесконечный коридор
В простой московской городской больнице,

Как взмыли мы, над городом паря.
Одни в пространстве. Вне календаря.

IV

Одни в пространстве, вне календаря,
Мы молоды, и никаких сомнений,
И в ряде безусловных предпочтений
Скорее паруса, чем якоря.

И символ безупречной правоты
Воочию предстал передо мною:
Взлёт платья над твоею головою,
Мгновение, и в лунном свете – ты.

Была щемящей эта правота.
Мы в номере не опускали шторы.
Над тёмным парком выстроились горы
Отрогами Кавказского хребта.

А за горами спряталась в моря
Короткая вечерняя заря.

V

Короткая вечерняя заря,
Позолотив парижские мансарды,
Короновала белую громаду,
Храм Сакре-Кёр, венчающий Монмартр.

Ещё не загорались фонари.
Шум с площади Конкорд был еле слышен.
Я был с красивой женщиной в Париже,
Мы с ней гуляли в парке Тюильри.

Мы видели в лучах заката Лувр,
Арахисом кормили рыб в фонтане.
И ужин был в китайском ресторане,
Где сам хозяин подавал к столу.

Мы оба знали: это нас встречает
Любви последней осень золотая.



102

VI

Любви последней осень золотая
Раскинула над нами свой шатёр,
И этот безусловный приговор
Всей жизнью, всей душой благословляю.

Мы столько лет с тобой, не разлучаясь.
У нас прелестный подрастает внук,
Но каждый раз твоих красивых рук
Я с нежностью, как в юности, касаюсь.

С годами для меня ты всё желанней,
Хоть пролегла у глаз морщинок сеть.
Чтобы тебя, любимая, согреть,
Готов отдать последнее дыханье.

Пусть лишь любовь к тебе не остывает,
Юдоль земную трепетно венчая.

VII

Юдоль земную трепетно венчая,
Моя душа уйдёт на Высший Суд,
Прервав мой путь, остановив мой труд,
Строки переписать не разрешая.

Поэтому оставшиеся строки
Хочу, чтоб были только о тебе,
О том, как благодарен я судьбе,
Какие б ни отмерила мне сроки.

Любить тебя, тобою быть любимым
Мне было в этом мире суждено.
И это драгоценное вино
И дух, и кровь мою воспламенило.

И пусть, пока я жив, любовь моя
Безумствует, сжигая и горя. 

VIII

Безумствует, сжигая и горя,
Огонь любовный в молодые годы.
Предначертанье мудрое природы
В волшебном свете этого огня.

Но только в годы зрелые дано
В осознанном стремленьи к совершенству
Постичь любви высокое блаженство,
Стать беззаветным подданным её.
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Никто не знает, как любовь найти,
Но это чудо совершилось с нами.
Нас, осеняя лёгкими крылами,
По ведомому только ей пути

Ввела в сады тенистые свои
Великая гармония любви.

IX

Великая гармония любви –
В ней мира плодотворное начало.
Звучанием высокого хорала
Она приходит к избранным своим.

Гармонии блистательный венец,
Предмет и тайна вечная искусства,
Кристалл чистейший истинного чувства –
Непостижимый унисон сердец.

Сердцам влюблённым имя – легион,
Но так любить лишь избранный сумеет,
Чтоб получила душу Галатея
И был вознаграждён Пигмалион.

Бог есть любовь. Он щедро в этой жизни
Избранников дарит своей харизмой.

X

Избранников дарит своей харизмой
Крылатый, резвый мальчуган Амур.
Он любит тех, в кого стрелу метнул,
На прочих смотрит с мягкой укоризной.

Подкрадываясь тихо, незаметно,
В непредсказуемый, чудесный день
Свою он приговаривает цель
К любви взаимной или безответной.

Но, жертвой став охоты этой тайной,
Сердца, сражённые его стрелой,
Сладчайшую испытывают боль,
Прекрасному подвержены страданью.

Его девиз подобен афоризму:
Жить без любви – существовать без жизни.
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XI

Жить без любви – существовать без жизни.
Жить без любви не должен человек,
Хоть в наш жестокий, прагматичный век
Такая мысль звучит анахронизмом.

Свою любовь мы дарим нашим детям,
Они – сторицей – отдают своим.
Покуда этот ход необратим,
Мир существует мудрым ходом этим.

Как не бывает жатвы без посева,
Так без любви немыслим жизни взлёт.
И не случайно тот библейский плод
С Адамом всё же разделила Ева.

Фундамент мира, смысл его – в любви. 
Едва влюблён – судьбу благослови.

XII

Едва влюблён – судьбу благослови,
Но избегай соблазна суесловья.
Есть много слов, подсказанных любовью,
Но где слова, достойные любви?

Я подхожу к тебе, как к алтарю,
Слова признанья с уст слететь готовы,
Но я тебя ревную даже к слову,
И потому я мало говорю.

Люблю твои движенья, голос и
Глубинный свет, из глаз твоих идущий.
Ты словно ветка яблони цветущей
В прохладных каплях утренней росы.

Прости, что так немногословен я. 
Не плачь, родная, пальцы теребя.

XIII

Не плачь, родная, пальцы теребя.
Прижмись ко мне, тебя я успокою.
И если я слезам твоим виною,
Прости, как прежде, милая, меня.

Я заплачу по всем счетам сполна,
Твои грехи добром уравновешу,
Совсем не потому, что сам безгрешен –
Во всех твоих грехах моя вина.
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Позволь тебя, любимая, обнять,
Прекрасных глаз коснуться поцелуем
И истину открыть тебе простую,
О самом главном тихо рассказать,

О том, что мы едины, ты и я.
Ещё не вечер. Я люблю тебя.

XIV

Ещё не вечер. Я люблю тебя.
Моей любви не охладили годы,
И как великий, щедрый дар природы
Я вижу ценность прожитого дня.

Года, промчавшись, оставляют след,
Но лишь любовью живы мы на свете,
И наше продолженье, наши дети,
Несут в себе её высокий свет.

Я так спешу по вечерам в наш дом,
Твоей заботой доброю согретый.
Любовью рождена забота эта.
Я знаю, что тебя увижу в нём,

И снова с нами будет до утра
Влюблённости прекрасная пора.

XV

Влюблённости прекрасная пора –
Единый миг, расцвет души и плоти.
Над городом в Шагаловском полёте,
Одни в пространстве. Вне календаря.

Короткая вечерняя заря
Любви последней, осень золотая,
Юдоль земную трепетно венчая,
Безумствует, сжигая и горя.

Великая гармония любви
Избранников дарит своей харизмой.
Жить без любви – существовать без жизни.
Едва влюблён – судьбу благослови.

Не плачь, родная, пальцы теребя.
Ещё не вечер. Я люблю тебя.




